Algemene verkoop- en leveringsvoorwaarden van:
KUNSTSTOFFENINDUSTRIE VAN BOVEN B.V., gevestigd en kantoorhoudende te Gorinchem.

Deze algemene voorwaarden zijn op 5 januari 1993 gedeponeerd ter griffie van de arrondissementsrechtbank te Dordrecht
onder nummer 15.952 en op 12 januari 1993 ten kantore van de Kamer van Koophandel en Fabrieken te Dordrecht.

ARTIKEL 1.

Deze algemene voorwaarden zijn van toepassing op al onze aanbiedingen, overeenkom-
sten, leveringen en transacties tenzij schriftelijk door ons met onze cliénten (kopers) an-
ders is overeengekomen.

Alle voorwaarden, met deze voorwaarden in strijd, door cliénten of anderen gesteld en/of
gedeponeerd, zijn ten aanzien van onze aanbiedingen, overeenkomsten, leveringen en
transacties ongeldig en voor ons niet bindend, ook indien deze afwijkende voorwaarden
door ons niet uitdrukkelijk zijn tegengesproken, zulks eveneens behoudens bijzondere
schriftelijke overeenkomst met ons waarin wij het van toepassing zijn van die andere voor-
waarden hebben aanvaard.

ARTIKEL 2.
Door het geven van opdrachten aan ons en/of het sluiten van overeenkomsten met ons
worden onze cliénten geacht met deze voorwaarden volledig accoord te zijn gegaan.

ARTIKEL 3.

Al onze aanbiedingen, ook ten aanzien van prijzen en leveringstermijnen, zijn vrijblijvend
en verbinden ons eerst nadat de daarop gebaseerde orders door ons schriftelijk zijn be-
vestigd danwel nadat aan deze orders daadwerkelijke uitvoering is gegeven.

De door ons gedane aanbiedingen zijn tenzij anders is vermeld geldig gedurende dertig
dagen en vervallen van rechtswege bij gebreke van volledige aanvaarding binnen die ter-
mijn. Onze aanbiedingen zijn, tenzij anders bepaald, gesteld in Nederlandse valuta.

Zolang geen overeenkomst is tot stand gekomen staat het ons vrij de gedane aanbieding
in te trekken.

Toezeggingen of afspraken gedaan door onze ondergeschikten welke afwijken van deze
voorwaarden zijn voor ons slechts verbindend indien die toezeggingen of afspraken on-
zerzijds schriftelijk zijn bevestigd.

ARTIKEL 4.
De door ons in onze aanbiedingen vermelde prijzen zijn exclusief btw tenzij anders is be-
paald.

De door ons in onze aanbiedingen vermelde prijzen zijn prijzen af-fabriek.

Indien wij met cliént een bepaalde prijs overeengekomen zijn zijn wij niettemin gerechtigd
tot verhoging van de overeengekomen prijs indien en voor zover de termijn tussen de da-
tum van de totstandkoming van de overeenkomst en de datum van de levering een tijd-
vak van zestig dagen overschrijdt en de lonen, de prijzen van de materialen etc. in die pe-
riode wijziging hebben ondergaan. Indien de prijsverhoging meer dan 10 % bedraagt
heeft cliént het recht de overeenkomst voor zover het de in prijs verhoogde zaken betreft
te ontbinden.

Voor die ontbinding is een schriftelijke mededeling van cliént vereist, door ons te ontvan-
gen binnen acht dagen nadat wij cliént mededeling van de prijsverhoging hebben gedaan.

ARTIKEL 5.

Indien door ons monsters, voorbeelden, modellen, catalogi, afbeeldingen etc. zijn ge-
toond of zijn verstrekt dienen die geacht te worden slechts te zijn getoond of te zijn vers-
trekt bij wijze van aanduiding en/of verduidelijking. De hoedanigheden van de te leveren
zaken kunnen van de monsters, de voorbeelden, de modellen, catalogi of de afbeeldingen
afwijken tenzij uitdrukkelijk is overeengekomen dat zal worden geleverd conform de ge-
toonde of verstrekte monsters, voorbeelden, modellen, catalogi of afbeeldingen.

Opgaven van afmetingen, kwaliteit etc. gelden slechts bij benadering tenzij schriftelijk an-
ders uitdrukkelijk is medegedeeld. Wij zijn bevoegd zaken te leveren die op die punten af-
wijken van de in de overeenkomst omschreven zaken. Indien wij van deze mogelijkheid
gebruik maken en een zaak leveren die wezenlijk van de overeengekomen zaak afwijkt is
cliént bevoegd de overeenkomst voor zover het de afwijkende zaken betreft te ontbinden.
Cliént heeft deze bevoegdheid gedurende acht dagen na de datum van levering. Voor
ontbinding is een schriftelijke mededeling van cliént vereist.

Wij aanvaarden nimmer verantwoordelijkheid voor een door of namens cliént uitgewerkt
ontwerp noch voor eventuele adviezen naar aanleiding van dat ontwerp.

Voor de functionele geschiktheid van de door cliént voorgeschreven materialen is cliént
zelf verantwoordelijk. Onder functionele geschiktheid wordt verstaan de geschiktheid van
het materiaal of het onderdeel voor het doel waarvoor het volgens het ontwerp van cliént
is bestemd.

ARTIKEL 6.

Een door ons met cliént overeengekomen levertijd is geen fatale termijn tenzij uitdrukkelijk
anders is overeengekomen. Bij niet- tijdige aflevering dient cliént ons derhalve schriftelijk
in gebreke te stellen en een laatste in redelijkheid te bepalen termijn te gunnen voor het -
alsnog - presteren. Overschrijding van levertijd kan slechts aanleiding geven tot schade-
vergoeding indien zulks schriftelijk is overeengekomen.

ARTIKEL 7.
Tenzij anders overeengekomen geschiedt levering af-fabriek.

Wanneer wij zaken afleveren op een andere plaats dan onze fabriek geschiedt het lossen
van de zaken voor rekening en risico van cliént. Retourzendingen die door of namens
cliént worden verzorgd geschieden voor rekening en risico van cliént.

Cliént is verplicht de door ons aan hem te leveren zaken af te nemen op het moment
waarop hem deze worden bezorgd danwel op het moment waarop deze volgens de over-
eenkomst aan hem ter beschikking worden gesteld. Indien cliént de afname weigert of na-
latig is met het verstrekken van informatie of instructies, noodzakelijk voor de levering,
zullen de zaken worden opgeslagen voor risico van cliént.

Cliént zal in dat geval alle aanvullende kosten waaronder in elk geval opslagkosten, ver-
schuldigd zijn.

Indien cliént ons niet tijdig in kennis stelt van zijn adreswijziging gelden de door ons aan
het laatste ons bekende adres van cliént toegezonden stukken en zaken als door hem
ontvangen.

Wanneer een gedeelte van een bestelling gereed is zijn wij gerechtigd dit gedeelte te leve-
ren danwel met de levering te wachten totdat de gehele bestelling gereed is, zulks te on-
zer keuze. Wij zijn alleen dan niet gerechtigd tot een deellevering wanneer die deellevering
geen zelfstandige waarde heeft.

Indien in gedeelten wordt geleverd zijn wij gerechtigd elk gedeelte afzonderlijk te facture-
ren. Gedeeltelijke levering verplicht cliént tot betaling van het betreffende gedeelte.

Indien levering plaats vindt op een andere plaats dan onze fabriek respectievelijk ons ma-
gazijn dient cliént zorg te dragen voor deugdelijke, bij de lossingswerkzaamheden nood-
zakelijke, hulpmiddelen. Voor de schade die ontstaat door het ontbreken van dergelijke
hulpmiddelen is cliént met uitsluiting van ons aansprakelijk.

ARTIKEL 8.

Wij zijn altijd, en zulks uitsluitend te onzer beoordeling, gerechtigd alvorens te leveren of
met de levering of de nakoming van de opdracht voort te gaan een naar ons oordeel vol-
doende zekerheid voor de nakoming van de betalingsverplichtingen van cliént te verlan-
gen. Deze bepaling geldt ook indien krediet is bedongen. Weigering van cliént om de ver-
langde zekerheid tot ons genoegen te stellen geeft ons het recht de verdere uitvoering
van de overeenkomst op te schorten danwel de overeenkomst als ontbonden te be-
schouwen onverminderd ons recht tot vergoeding van schade, onkosten en winstderving.

Indien cliént jegens ons in gebreke blijft door niet, niet behoorlijk of niet tijdig te voldoen
aan zijn verplichtingen jegens ons danwel wanneer het aan ernstige twijfel onderhevig is
of cliént in staat is aan zijn verplichtingen jegens ons te voldoen, alsmede in geval van fail-
lissement, surséance van betaling, stillegging, liquidatie, gehele of gedeeltelijke over-
dracht, al dan niet tot zekerheid, van het bedrijf van cliént, daaronder begrepen de over-
dracht van een belangrijk deel van zijn vorderingen, zijn wij gerechtigd om zonder inge-
brekestelling en zonder rechterlijke tussenkomst danwel de uitvoering van de overeen-
komsten met cliént voor ten hoogste drie maanden op te schorten danwel die overeen-
komsten geheel of ten dele te ontbinden, zulks zonder dat wij tot enige schadevergoeding
of garantie gehouden zullen zijn en onverminderd de ons verder toekomende rechten,
daaronder ook begrepen een recht op schadevergoeding.

Zolang deze opschorting voortduurt zijn wij bevoegd en na het verstrijken van de periode
van opschorting zijn wij gehouden te kiezen of voor uitvoering of voor gehele danwel ge-
deeltelijke ontbinding van de opgeschorte overeenkomsten. Bij gehele of gedeeltelijke
ontbinding en ook bij uitvoering van de opgeschorte overeenkomsten is de overeengeko-
men prijs onmiddellijk en volledig opeisbaar.

ARTIKEL 9.
Clignt wordt slechts onder opschortende voorwaarde eigenaar van de door ons geleverde
c.q. te leveren zaken.

De door ons geleverde zaken blijven ons eigendom totdat cliént alle navolgende verplich-

tingen uit alle met ons gesloten koopovereenkomsten is nagekomen:

- de tegenprestatie(s) met betrekking tot geleverde of te leveren zaak/zaken zelf;

- de tegenprestatie(s) met betrekking tot krachtens de koopovereenkomst(en) door ons
verrichte of te verrichten diensten;

- eventuele vorderingen wegens niet-nakoming door cliént van (een) koopovereen-
komst(en).

Door ons afgeleverde zaken die onder voormeld eigendomsvoorbehoud vallen mogen
slechts in het kader van een normale bedrijfsuitoefening door cliént worden doorverkocht.
Voor het overige is cliént niet bevoegd die zaken te verpanden of op die zaken enig ander
recht te vestigen.

Indien cliént zijn verplichtingen niet nakomt of er gegronde vrees bestaat dat hij zulks niet
zal doen zijn wij zonder ingebrekestelling gerechtigd de afgeleverde zaken waarop voor-
meld eigendomsvoorbehoud rust bij cliént of derden die de zaak voor cliént houden weg
te halen of weg te doen halen. Cliént is verplicht hiertoe alle medewerking te verschaffen
op straffe van een boete van 10 % van de door hem aan ons verschuldigde hoofdsom
voor elke dag dat hij hiermede in gebreke is.

Indien een derde enig recht op de door ons onder eigendomsvoorbehoud geleverde za-
ken wil vestigen of wil doen gelden is cliént verplicht ons zo snel als redelijkerwijs mag
worden verwacht op de hoogte te stellen.

Cliént verplicht zich op ons eerste verzoek:

- de onder eigendomsvoorbehoud geleverde zaken te verzekeren en verzekerd te hou-
den tegen brand-, ontploffings-, en waterschade alsmede tegen diefstal en de polis van
de verzekering aan ons ter inzage te geven;

- al zijn aanspraken op verzekeraars met betrekking tot de onder eigendomsvoorbehoud
geleverde zaken aan ons te verpanden op de wijze als voorgeschreven in artikel 3:239

W,

- de vorderingen die cliént krijgt jegens zijn afnemers bij het doorverkopen van door ons
onder eigendomsvoorbehoud geleverde zaken aan ons te verpanden op de wijze als
voorgeschreven in artikel 3:239 B.W.;

- de onder eigendomsvoorbehoud geleverde zaken te merken als ons eigendom;

- op andere manieren medewerking te verlenen aan alle redelijke maatregelen die wij ter
bescherming van ons eigendomsrecht met betrekking tot de zaken willen treffen en
welke cliént niet onredelijk hinderen in de normale uitoefening van zijn bedrijf.

Wanneer wij op grond van het in dit artikel bepaalde onze zaken terugnemen ontstaat
daaruit geen enkele schadeplichtigheid jegens cliént.

De door ons in redelijkheid te bepalen waarde die de teruggenomen zaken op het mo-
ment van terugneming voor ons hebben, met welke waardebepaling cliént zich bij voor-
baat accoord verklaart, zal na aftrek van de door ons gemaakte kosten van transport,
controle en opslag, in mindering strekken op het door ons te vorderen bedrag. Eventuele
overwaarde zal door ons aan cliént worden vergoed.

Wij verschaffen aan cliént op het moment dat cliént al zijn betalingsverplichtingen uit deze
en soortgelijke overeenkomsten heeft voldaan het eigendom van de geleverde zaken on-
der voorbehoud van pandrecht van ons ten behoeve van andere afspraken die wij op
cliént hebben.

ARTIKEL 10.
Tenzij anders is overeengekomen dient cliént ons binnen dertig dagen na factuurdatum te
betalen.

Betaling dient plaats te vinden op de wijze als op de factuur aangegeven en dient te ge-
schieden in wettig nederlands betaalmiddel.

Cliént zal jegens ons nimmer een beroep kunnen doen op korting of verrekening.
Wij zijn gerechtigd het factuurbedrag met kredietbeperkingstoeslag te verhogen.

Bij betaling binnen dertig dagen is cliént gerechtigd deze kredietbeperking in mindering te
brengen.



Door cliént gedane betalingen strekken steeds ter afdoening in de eerste plaats van alle
verschuldigde rente en kosten en in de tweede plaats van opeisbare facturen die het
langst openstaan, zelfs al vermeldt cliént dat de betaling betrekking heeft op een latere
factuur. Door ons gegeven kwijtingen zijn alleen van kracht wanneer deze door onze daar-
toe bevoegde werknemers zijn ondertekend.

Al onze vorderingen op cliént zullen in elk geval en onmiddellijk opeisbaar zijn wanneer
cliént in staat van faillissement wordt verklaard, surséance van betaling aanvraagt, zijn on-
dercuratelestelling is aangevraagd, wanneer enig beslag op de zaken of vorderingen van
cliént wordt gelegd, wanneer deze overlijdt, in liquidatie treedt, of wordt ontbonden en
wanneer cliént in gebreke blijft met het stellen van deugdelijke zekerheid als bedoeld in
artikel 8.

Bij uitstaan van onze vordering terzake van enige overeenkomst langer dan dertig dagen
na factuurdatum is cliént van rechtswege, derhalve zonder ingebrekestelling, in verzuim
en is cliént aan ons een rente verschuldigd gelijk aan de wettelijke rente, te rekenen vanaf
factuurdatum.

Is cliént in gebreke of in verzuim met het nakomen van één of meer van zijn verplichtingen
jegens ons dan komen alle redelijke kosten ter verkrijging van voldoening buiten rechte
voor rekening van cliént. Deze kosten worden berekend overeenkomstig het incassotarief
dat door de Nederlandse Orde van Advocaten in incassozaken wordt geadviseerd. Indien
wij het faillissement van cliént aanvragen is deze naast hoofdsom, rente en buitengerech-
telijke incassokosten tevens de kosten van de faillissementsaanvrage verschuldigd.

Wij zijn niet gehouden aan te tonen dat wij in de aan cliént in rekening gebrachte kosten
zijn vervallen.

Bij transacties, bestellingen of afspraken tussen ons en twee of meer personen zijn deze
personen ieder hoofdelijk aansprakelijk voor de volledige nakoming van hetgeen door hen
of één hunner met ons overeengekomen is.

In geval van opdrachten of orders aan ons waarbij buitenlandse valuta betrokken is geldt
bij de verrekening in nederlandse valuta uitsluitend de koers van de betrokken vreemde
valuta per de datum waarop de schriftelijk bevestiging van de opdracht of order door ons
is verzonden tenzij schriftelijk anders is overeengekomen.

ARTIKEL 11.

De door ons aan cliént te leveren zaken worden te onzer keuze onverpakt danwel verpakt
geleverd. Retouremballage wordt, mits door ons gefactureerd, door ons slechts gecredi-
teerd indien deze ons onbeschadigd en franco is toegezonden.

ARTIKEL 12.

Cliént dient de door ons aan hem geleverde zaken bij aflevering te (laten) onderzoeken.

Hierbij dient cliént na te gaan of het geleverde aan de overeenkomst beantwoordt, te we-

ten:

- of de juiste zaken zijn geleverd;

- of de afgeleverde zaken wat betreft kwantiteit overeenstemmen met het overeengeko-
mene;

- of de afgeleverde zaken voldoen aan de overeengekomen kwaliteit danwel, wanneer
deze niet bepaald is, aan de eisen die binnen de branche gebruikelijk zijn.

Constateert cliént zichtbare gebreken of tekorten dan dient hij deze binnen acht dagen na
aflevering schriftelijk aan ons te melden.

Niet-zichtbare gebreken dient cliént binnen acht dagen na ontdekking, doch uiterlijk bin-
nen zestig dagen na aflevering, schriftelijk aan ons te melden.

Klachten over facturen dienen binnen acht dagen na factuurdatum door cliént aan ons
schriftelijk te zijn gemeld.

Bij gebreke van tijdige melding vervalt ieder recht om te reclameren en vervalt iedere aan-
sprakelijkheid aan onze zijde.

Clignt is verplicht ons, indien wij dat wensen, de gelegenheid te geven de gegrondheid
van de reclame te verifiéren, zulks indien wij dat wensen door een ons aan te wijzen des-
kundige, bij gebreke waarvan ieder reclamerecht en iedere aansprakelijkheid aan onze
zijde vervalt.

Het tijdig indienen van reclames ontslaat cliént niet van zijn verplichting tot tijdige betaling
en evenmin van zijn verplichting tot afname van de door hem van ons gekochte zaken.
Zaken kunnen slechts na onze voorafgaande schriftelijke toestemming aan ons worden
geretourneerd.

Indien door ons van derden betrokken zaken of diensten worden doorgeleverd wordt
door ons aan cliént niet meer garantie gegeven dan door ons van onze leverancier is ver-
kregen. Deze bepaling prevaleert boven het hiervoor in dit artikel bepaalde.

Indien cliént jegens ons bij de uitvoering van de gesloten overeenkomst op welke wijze
dan ook in gebreke blijft zijn wij met betrekking tot die overeenkomst tot geen enkele ga-
rantie gehouden.

ARTIKEL 13

Indien een door ons aan cliént geleverde zaak een materiaal- of fabricagefout vertoont
heeft cliént, mits tijdig is gereclameerd, recht op herstel van het gebrek danwel, te onzer
keuze, recht op herlevering van de gebrekkige zaak danwel, te onzer keuze, op een ver-
goeding in geld tot ten hoogste het bedrag dat door ons aan cliént terzake die gebrekkige
zaak is gefactureerd.

Dit recht bestaat niet wanneer het gebrek een gevolg is van normale slijtage danwel on-
juist handelen of nalaten door of namens cliént. Aansprakelijkheid van ons voor kosten
van de- en hermontage is uitgesloten.

Wij zijn nimmer aansprakelijk voor bedrijfs- en/of andere schade die direct of indirect ont-
staat als gevolg van gebreken in de door ons geleverde zaken, te late levering van die za-
ken of het verloren gaan van zaken voordat zij cliént hebben bereikt tenzij cliént aantoont
dat de schade is te wijten aan met opzet gelijkstaande grove schuld van ons of onze on-
de;‘gesdcr?(ijkten die te dien aanzien overeenkomstig onze uitdrukkelijke instructies hebben
gehandeld.

Cliénten zijn gehouden ons te vrijwaren en schadeloos te stellen voor alle kosten en
schade waarin wij vervallen door het instellen door derden van een vordering op ons ter-
zake van enig feit waarvoor de aansprakelijkheid of schadeplichtigheid jegens onze clién-
ten in deze voorwaarden is uitgesloten.

Onze aansprakelijkheid is in alle gevallen beperkt tot ten hoogste het bedrag dat terzake
de gebrekkige zaken door ons aan cliént is gefactureerd.

De door ons te vergoeden schade zal naar redelijkheid en billijkheid gematigd worden
wanneer de door cliént te betalen prijs gering is in verhouding tot de omvang van de door
hem geleden schade.

Terzake schade waarvoor wij aansprakelijkheid hebben uitgesloten respectievelijk hebben
beperkt dient cliént zicht desgewenst te verzekeren, zulks te zijner beoordeling.

ARTIKEL 14.

Onder overmacht worden ten deze verstaan alle niet aan opzet of grove schuld van ons te
wijten feiten of omstandigheden welke tot gevolg hebben dat het nakomen van verplich-
tingen uit de overeenkomst voor ons onevenredig veel belastender wordt dan bij het aan-
gaan van de overeenkomst door ons redelijkerwijs te voorzien was.

Onder overmacht zullen mitsdien begrepen zijn zonder dat overmacht daartoe in de zin
van deze voorwaarden beperkt is, bedrijfsstoringen, stakingen of uitsluitingen, oorlogsom-
standigheden of gevaar, verkeersstoringen uit welken hoofde ook, maatregelen van over-
heden, waardoor de bedrijfsvoering van ons bedrijf of dat van bij de uitvoering van enige
overeenkomst betrokken toeleveranciers, onderaannemers, etc. wordt verhinderd of one-
venredig wordt bemoeilijkt.

Wij hebben ook het recht ons op overmacht te beroepen indien de omstandigheid die (ver-
dere) nakoming verhindert intreedt nadat wij onze verbintenis hadden moeten nakomen.

Tijdens overmacht worden onze leverings- en andere verplichtingen opgeschort. Indien
de periode waarin door overmacht nakoming van onze verplichtingen niet mogelijk is, lan-
ger duurt dan drie maanden zijn beide partijen bevoegd de overeenkomst te ontbinden
zonder dat er in dat geval een verplichting tot schadevergoeding bestaat. Ontbinding
dient plaats te vinden middels een schriftelijke verklaring aan de andere partij.

Indien wij bij het intreden van de overmacht al gedeeltelijk aan onze verplichtingen heb-
ben voldaan of slechts gedeeltelijk aan onze verplichtingen kunnen voldoen zijn wij ge-
rechtigd het reeds geleverde c.g. het leverbare gedeelte afzonderlijk te factureren. Cliént
is gehouden deze factuur te voldoen als betrof het een afzonderlike overeenkomst. Dit
geldt evenwel niet wanneer het reeds geleverde c.q. leverbare deel geen zelfstandige
waarde heeft. Voor schade als gevolg van hagel, storm, etc. kunnen wij nooit aansprake-
liik worden gesteld. Terzake dergelijke schade dient cliént zich desgewenst zelfstandig te
verzekeren.

Indien zich omstandigheden voordoen met betrekking tot personen en/of zaken waarvan
wij ons bij de uitvoering van de overeenkomst bedienen of plegen te bedienen welke om-
standigheden ten tijde van de totstandkoming van de overeenkomst in redelijkheid niet te
voorzien waren en welke van dien aard zijn dat de uitvoering van de overeenkomst voor
ons onmogelijk danwel dermate bezwaarlijk en/of onevenredig kostbaar wordt dat naleve-
ring van de overeenkomst in redelijkheid niet meer van ons gevergd kan worden zijn wij
bevoegd de overeenkomst te ontbinden zonder dat wij schadeplichtig zijn.

Ontbinding vindt plaats door middel van een schriftelijke verklaring aan cliént.

ARTIKEL 15.

In geval van een door cliént aan ons gegeven incourante opdracht is cliént gehouden de za-
ken die bij de uitvoering van de opdracht noodzakelijkerwijs door ons meer worden gepro-
duceerd af te nemen tegen de voor die zaken geldende normale, overeengekomen, prijs.

ARTIKEL 16.
Gehele of gedeeltelijke ontbinding van de overeenkomst vindt plaats door een schriftelijke
verklaring van de daartoe gerechtigde.

Alvorens cliént een schriftelijke ontbindingsverklaring tot ons richt zal hij te allen tijde ons
eerst schriftelijk in verzuim stellen en ons een redelijke termijn gunnen om alsnog aan
onze verplichtingen te voldoen danwel tekortkomingen te herstellen, welke tekortkomin-
gen cliént nauwkeurig schriftelijk dient op te geven. Cliént heeft geen recht de overeen-
komst geheel of gedeeltelijk te ontbinden indien hij zelf reeds in verzuim is.

ARTIKEL 17.

De door ons uitgebrachte aanbiedingen, alsmede de door ons vervaardigde of verstrekte
tekeningen, berekeningen, modellen, gereedschappen, mallen etc. blijven ons eigendom
ook al hebben wij cliént daarvoor kosten in rekening gebracht. Cliént is gehouden er voor
zorg te dragen dat gegevens omtrent de door ons gebezigde fabricage- en/of construc-
tiemethoden niet aan derden worden getoond, bekend gemaakt of worden gebruikt.

ARTIKEL 18.
Op al onze transacties en overeenkomsten en op daaruit voortvioeiende geschillen is het
nederlands recht van toepassing.

ARTIKEL 19.

Alle geschillen tussen ons en onze cliénten terzake van enige transactie of overeenkomst
gerezen zullen in eerste instantie worden berecht door de competente rechter in het ar-
rondissement waar ons kantoor gevestigd is of in het arrondissement waar onze raads-
man zijn kantoor gevestigd heeft zulks behoudens onze bevoegdheid de gewone compe-
tentieregels toe te passen.

ARTIKEL 20.

Wij zijn bevoegd wijzigingen in deze voorwaarden aan te brengen.

Deze wijzigingen treden in werking op het aangekondigde tijdstip van in werking treden.
Wij zullen de gewijzigde voorwaarden tijdig aan cliént toezenden. Indien geen tijdstip van
in werking treden is medegedeeld treden wijzigingen jegens cliént in werking zodra hij van
de wijziging op de hoogte is gebracht.



